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WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note
Kendrion (Eibiswald} GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strafe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 274801 15.01.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292 .
IT-70026 -~ Modugno (Bari) Our Ref.: ‘d ;g 2 @ﬂ {
70026 - Modugno (Bari) §h°"e= (z:'z
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 447886
Delivery Date 15.01.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 338445
Document address

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept. 0

70026 - Modugno (Bari) ﬂ_ 5 (%3 ee

IT -ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Na
Part No

1 2517267700 65/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 150119-GET21
P151536-221938
Net Weight; 268,707 ka
Cust, stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material ¢
Pack Aid Qty Pack Ald Id
Pack Aid Desc
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag KUEHNE'FNAGEL
1 10130 ACCETTAZIONE meq S.rl
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita dichiarata; (0] CE
1 20741 Quantita effottiva:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Tipo Imbaliaggin:
20 20740 gy o
Quantita fmba;: }.
650AT Tray Getrag NEU Conformits alfe schede — o
Data gontrolla: ’Ll )\ Rp Q .
Firma \
o '
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschéfisfihrer Detitsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
8552 Eibiswald 269 info-cibiswald@kendricn.com  Diph-Ing. Martin Kallmann BIC: DEUTDEGF&94 UD-Nr. DE 147 825128
Oslerreich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

IBAN: DES§1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W
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E—\ PASSENGER CARS. |
KENDRION s
T — ) Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Mote date:
371801 15.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Velume [m3] 0,09
Kendrion [Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
www.kendrion.com Geschattsfdhrer Deutsche Bank AG ULD-Nr. ATU 37756709
§552 Eibiswald 269 info-sihiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDESF&g4 UID-Nr. DE 147 825 129
Usterraich Fax: +43 3466 42722 1BAN:DEG1 6347 0039 0030 4188 0D Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tek: +43 3466 423220 FN 59872 W
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Ble mit fatt gedruckien Hnten eingerahmten Aubriken miissen vom Frachtiiihrer ausgefGilt wardan,
19421422, Ves pasties encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur,

y compris et

einschiindlich

1-15

Auszuliillen unter dor Vamantwortung das Absendars

Arempliar la responsabliité da I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Empfinger Exemplaire du destinataire ur

11 Absender {Name, Anschrift, Lars

SaHHtot Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beidrderung unterieqt trotz einar
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungan des Uberelnkommens dbar
den Bafdrdemungsverrag im intamat,

D

noK 413208

Ca Transport est soumis, nonobstant
toute clause eontmirs, a la Conven-
tion relatve att cantrat de transport
Interpational de marchandise par

8552 Eibis‘Na'd 269 StraBengliterverkshr (CMA) routa (CMA)
- FolIaml Elingang Ausgang Tk
AU st” a E?rrglgudgag :::I:ne d'antrée / Entrata de sortie / Uscita

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)

5;23”0 PT S'F@’,Af(

16 Frachtfihrer {Name, Anschiift, Land)
Transportetir {nom, adresse, pays)

b(uP!/H’ho - N j
,f:n /_/,Gﬂl/

Vier ded Ciclammy
Liew prévu paur 1a vralson da la marchandise Llau Pays
[T- #0076 [Yodung

17 Nachiolgender Frachtihrer (Name, Anschritt,
Transporlaurs succasifs (nom, adresse, pays)

3
N?O@P&assﬂ&“' 1
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g,‘,@'gé

Land)

P 4 ‘Lr.n(){n_-
Y /ﬁn
ba <~ Land

i it
3 ! Aleiaiar;ggtEu{'t%é éﬁ(te\s? v
Llau Pays f

4 Ortund Tag dsr Ubemnahme des Gutes
Lieu at date da [a prise en charge de la marchandise

-&5sL e

Réservas et ohservations du transportsur

18 vorbehalle uad Bemerkungen des Frachtfitirers

Id) Gmb}

Kendri n(Ejéj’s
iﬁg;m ,
@ ioiswald 269

5.
{tn'a

iches Ki i Land Hbchsts 2uldssige Nulzlast
5 g?ﬁ,{?&ﬁ%’iﬁ‘f‘”&é";"" Niméro dimmatrisiiaton Pays | Charge uille maximale
des Kiz. des Kiz,
. du véhlcule duvéhicule
E"_ }\)0 g{,{ f) é 0 q des AnhAngers des Anhangers
. " dela ol da [a remorgus
6+ Kennzelchen und Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Artder Verp g g des Gutes 10 Statistikoummer 11 Bajitagewichtinkg |12 Umfangin m?
Marques st numéros Nombre des colis Mode d' embalaga Natura de la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage in m?
/ L3
- —
S 1a = 4.4 OO S 54l
. ~ /
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL Sne  |Namiee e T Koméra N [Eorp, grune
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre  [Nom d' embaliage
al Mittenta al Destinatario vortNo 8 1
'UN '
Europal. abgegeben: Sti] Eurapal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme ... Gtad C
Temperatur Ubergabe ...... SO ¢ - [+ §
Container In Ful3 Waechselaubauten in m Anzahl
Container enpied | N, Calsses mobilas en m Nembre
Container {in pieds) Cassona Intercambiablle Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Untarsehrit
Dalum: BDatum: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER  da Dastinataire Nr. Nr
del Mittenta del Dastinalario -
Eurap. erhalten: Stk.]| Europ. erhallen: Stk 1 ?;Ei‘.’,';ﬁ"{,%‘:"“’i"b""’"ge" g::g.' ‘Beré,r.ds?g::%iﬁgmrrﬁq
Cr ! lari par ple document de transport Ny
20 Zu zahlanvom: | Absender Wahrung Empianger
A payer pa: Expéditeur #onnala D 1
Datum: Datum: Fracht
Unterschrlit Fahrer Unterschiift Fahrer Prix de transport
[r—— ErméBigungen -
13 Anwalsungen des Absenders |_Reductions
Instrretions de l'axpéditaur Zwlschensumme
Istruzioni del mittente Solde _
gusd:ﬂagu
!
Nebengebiihten  +
Frals accossolras o . -
T LR N v P =
Sesmsnme | RIDTZ I, [2 1 b ) = ST,
Yt o
21 Ausgofertigtam: In: 14 fagmtanguamengm Prcpion |5 Riickerstattung Via ded Liclamg, snc- 7Udib v
B A ’* - “
/E;( ih O s O e
/22 23 24 cu a‘ﬁf 0
-~ Marc -] []1

Bicou Iserva di
LHau h o B}
Lc0 < Oyaith e quantita”
3 Unterschrift und Stgmpel de.

Unterschrift und Stempel des Absendors s Al

Signature et mbre de I'expéditeur

! ift und pel d
Signatura el timbra de {'ex

Diesas CMR/ARWOstenelch Formular 1976 fir den Internationalen StraBengiiterverkehr antspricht der letzten Ausarbeflung f0r alle Staaten, die

&diteur

Signature et timbys de I!

Absanders
3

dkr IRU angehdren, also auch fir

Ostarraich, sowalt es sich urn grenziberschraiterden Gitervarkehr handelt, Kitzer Verag, UrnisstaBia 4, A-10T0 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kltzibr-veriag at, e-mall: office @ Kitzler-verlag nf
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